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PROVEDBENA ODLUKA VIJECA (EU) 2025/...
od...

o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2018/1696
o pravilima rada povjerenstva za odabir
predvidenima u €lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939
o provedbi pojacane suradnje u vezi s osnivanjem

Ureda europskog javnog tuzitelja (,, EPPO”)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu Vijeca (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojacane
suradnje u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog tuZitelja (,,EPPO”)!, a posebno njezin

Clanak 14. stavak 3.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

1 SL L 283, 31.10.2017., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0;.
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buduci da:

(1

2)

3)

(4)

Provedbenom odlukom Vije¢a (EU) 2018/1696! utvrdena su pravila rada povjerenstva za

odabir za imenovanje glavnog europskog tuzitelja i europskih tuzitelja.

Iako se ni u Uredbi (EU) 2017/1939 ni u pravilu VI. pravila rada povjerenstva za odabir ne
navodi koje je tijelo odgovorno za sastavljanje, donosSenje i objavu javnog natjecaja za
polozaj glavnog europskog tuzitelja u Sluzbenom listu Europske unije, Komisija je bila
odgovorna za sastavljanje, donoSenje i objavu prvog javnog natjecaja te osigurava tajnistvo

povjerenstva za odabir koje razmatra prijave.

Stoga je potrebno pojasniti da je Komisija odgovorna za sastavljanje, donoSenje i objavu
javnog natjecaja za polozaj glavnog europskog tuzitelja, nakon savjetovanja s Europskim

parlamentom i Vije¢em na odgovarajucoj razini.

Provedbenu odluku (EU) 2018/1696 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2018/1696 od 13. srpnja 2018. o pravilima rada
povjerenstva za odabir predvidenima u ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) 2017/1939 o
provedbi pojacane suradnje u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog tuzitelja (,,EPPO”)
(SL L 282, 12.11.2018., str. 8., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1696/0j.).
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Clanak 1.

U pravilu V1. tocki 1. u Prilogu Provedbenoj odluci (EU) 2018/1696, prvi stavak zamjenjuje se

sljede¢im:

,Komisija je odgovorna za sastavljanje, donosSenje 1 objavu javnog natjecaja u Sluzbenom listu
Europske unije u skladu s ¢lankom 14. stavkom 3. Uredbe (EU) 2017/1939. Komisija se o nacrtu
natjecaja prije njegova donosenja savjetuje s Europskim parlamentom i Vije¢em, na odgovarajucoj
razini. Po primitku prijava kandidata povjerenstvo za odabir pregledava prijave u odnosu na
zahtjeve utvrdene u ¢lanku 14. stavku 2. Uredbe (EU) 2017/1939 kako ih je Komisija dodatno
specificirala u javnom natjecaju. Kandidati koji ne ispunjavaju zahtjeve u pogledu prihvatljivosti
iskljucuju se iz daljnjih faza postupka. Povjerenstvo za odabir rangira kandidate koji ispunjavaju
zahtjeve prema njihovim kvalifikacijama 1 iskustvu, na temelju dokumentacije 1 informacija koji se
nalaze u prijavi ili su dostavljeni na zahtjev, u skladu s pravilom V. povjerenstvo za odabir obavlja
razgovor s dostatnim brojem najviSe rangiranih kandidata kako bi moglo izraditi popis kandidata
koji su usli u uzi izbor iz pravila VII. tocke 1. Razgovor odrzava se osobno ili, na temelju
obrazlozene odluke povjerenstva za odabir, bilo na vlastitu inicijativu ili na zahtjev kandidata,
putem videokonferencije. Prije nego §to povjerenstvo za odabir na vlastitu inicijativu odluci

provesti razgovor putem videokonferencije, ono omogucuje kandidatu da izrazi svoja stajalista.”
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Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica

7126/25
JAL2



		2025-03-25T09:11:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



